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Bezpecnost
Bezpecnostni a instrukcni stitky
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Instalace

Vyjimatelné dily

Pro ovéfeni, Ze byly dodany v8echny soucasti, pouZijte tabulku nizZe.

Postup Popis Msrleiz- Pouziti

1 Nejsou potfeba zadné dily - Ptipravte stroj.

Vnéjsi konzola zdvihu (kratké patky)

Vnitfni konzola zdvihu (dlouhé patky)
2 Sroub s piirubovou hlavou (5/16" x 5%")
Pfirubova matice (5/16")

Namontujte konzolu korby.

e e e e N

Spina¢
3 Pojistka (15 A) — vyrobni Cislo stroje
411599999 a predchozi

Nainstalujte spinac.

—_—

Ovladaci prvek zdvihu
Vidlicovy ¢ep (3'%2")
Vidlicovy Cep (2V4")
4 Zavlacka
Sroub s pFirubovou hlavou (2" x 5%")
Pojistna matice (1%")

Namontujte ovladaci prvek zdvihu.

BRI GE G

5 Nejsou potieba zadné dily - Demontujte vzpéru.

Poznamka: Levou a pravou stranu stroje uréete vzhledem k bé&zné provozni poloze.




1

Priprava stroje

Nejsou potieba zadné dily

Postup
1. Zaparkujte vozidlo na rovné plose.
2. Zatahnéte parkovaci brzdu.
3. Vypnéte motor a vyjméte klic.
4. Zvednutim paky na kterékoli strané nakladni

korby vozidla zvednéte korbu (Obrazek 1).

|

g014860
9014860

Obrazek 1

1. Paka
2. Vzpéra

3. Aretacni vyfez

5. Pfitahnutim vzpéry do aretaéniho vyfezu korbu
zajistéte (Obrazek 2).

A DULEZITE UPOZORNENI

Zvednuta korba mize spadnout a zranit

osoby pracujici pod ni.

* Pred zahajenim prace pod korbou ji
vzdy zajistéte vzpérou ve zvednuté
poloze.

* Pred zvednutim korby z ni vylozte
veskery material.

G029622
9029622

Obrazek 2

1. Aretacni vyfez 2. Vzpéra

6. Demontujte 4 pfirubové matice, jez upeviuji
konzoly tahla zapadky ke spodni ¢asti korby
(Obrazek 3).

2 3 g024927

9024927

Obrazek 3

1. Korba
2. Tahlo zapadky

3. PfFirubova matice




7. Demontujte tahlo zapadky a zapadky 3. Vyrovnejte levou vnéjsi konzolu zdvihu (konzola
a uschovejte je. s kratkymi patkami) s vnéjSimi otvory v horni

a spodni opére korby (Obrazek 5).

Montaz konzol zdvihu korby

Dily potifebné k provedeni tohoto kroku:

1 Vnéjsi konzola zdvihu (kratké patky)

1 Vnitfni konzola zdvihu (dlouhé patky)

1 Sroub s pFirubovou hlavou (5/16" x 5%")

v . . 1 2 3 G025009
1 Pfirubova matice (5/16") 9025009
Obrazek 5
1. Vnéjsi konzola zdvihu 3. Vnitini konzola zdvihu
Postup (kratké patky) (dlouhé patky)
Namontujte konzolu korby na spodni stranu korby. 2. Srouby (5/16" x ")
1. Demontujte 2 Srouby zcela vlevo (5/16" x %4"), L . . ]
které pfipeviiuji horni opéru korby ke korbé& 4. Pouzitim 2 Sroubll demontovanych v kroku 1
(Obrazek 4). pfipevnéte vnéjsi konzolu zdvihu ke korbé,
. . pfiCemz Srouby utahnéte jen rukou (Obrazek 5).
N ™ — 5. Vyrovnejte vnitfni konzolu zdvihu (konzola

s dlouhymi patkami) s vnitfnimi otvory v horni
a spodni opére korby (Obrazek 5).

6. Pomoci 2 Sroubl demontovanych v kroku 2
pfipevnéte vnitfni konzolu zdvihu ke korbé,
pfi€emz Srouby utahnéte jen rukou (Obrazek 5).

1 2 3 G025008
9025008
Obrazek 4
1. Srouby (5/16" x %") 3. Spodni opéra korby

2. Horni opéra korby

2. Demontujte 2 Srouby zcela vlevo (5/16" x %4"),
které pripeviuji spodni opéru korby ke korbé
(Obrazek 4).

Poznamka: Ctyfi $rouby uschovejte pro
pozdéjsi montaz.




7. Prostréte Sroub se Sestihrannou hlavou
(5/16" x 5%2") 8mm otvorem (5/16") ve vnitini
konzole zdvihu (kratké patky) a konstrukci korby
a vnéjSi konzolou zdvihu korby (dlouhé patky),
viz Obrazek 6.

Instalace spinace

Dily potifebné k provedeni tohoto kroku:

1 Spina¢

Pojistka (15 A) — vyrobni &islo stroje 411599999
a predchozi

1

Vyrobni €islo stroje 411599999
a predchozi
1. Odpojte zapornou svorku od akumulatoru.

2. Z ovladaciho panelu vyjméte zatku (vpravo od
volantu nad kli€ovym pfepinatem) (Obrazek 7).

1 2 3 6025010 Poznamka: Je-li tento otvor v panelu obsazen,
Obrazek 6 9020010 navrpér"‘vte od nvé’j vzdéle,nost’13 mmav pavnelu
vyfiznéte dalSi obdélnikovy otvor o rozméru
1. Pojistné matice (5/16") 3. Sroub s pfirubovou hlavou 21 x 35 mm. P¥i fezani otvoru davejte pozor,
(5/16" x 5%") abyste neposkodili zadné stavajici soucasti za
2. Otvor 8 mm (5/16") panelem.
3

8. Rukou utahnéte Sroub s pfirubovou matici
(5/16") (Obrazek 6). 1

G001324
9001324

Obrazek 7

N

Otvor se zatkou 3. Vyfiznéte novy otvor
(v pfipadé potreby)

N

Pfepinac zdvihu korby

3. Zapojte pfepina¢ zdvihu korby do konektoru
kabelového svazku v panelu.

Poznamka: Prepina¢ neinstaluijte.

4. Zkratte jazyCky pojistky tak, aby licovaly
s pojistkovym blokem.

5. Do volné pozice v bloku pojistek vloZte novou
pojistku (15 A).




Vyrobni €islo stroje 411600000 a nasledujici

1. Vyfiznéte otvor pro spinac na stitku na palubni desce (pole A, Obrazek 8).
Otvorem v pfistrojovém panelu protahnéte konektor pfepinace (pole B, Obrazek 8).
Pripojte prepinaC ke konektoru pfepinace (pole C, Obrazek 8).

>N

Pfepina¢ musi byt spravné orientovan (pole D, Obrazek 8).

A

9382366

Obrazek 8




3. Pripojte 2zdifkovy elektricky konektor zadniho

kabelového svazku stroje k 2polovemu
konektoru ovladaciho prvku zdvihu (Obrazek

10).
Montaz oviladaciho prvku Poznamka: Dvouzditkovy elektricky konektor

. zadniho kabelového svazku se nachazi vedle
zdvihu krytu elektrického ovladani.

Dily potifebné k provedeni tohoto kroku:

1 Ovladaci prvek zdvihu
1 Vidlicovy ¢ep (37%2")
1 Vidlicovy ¢ep (274")

2 Zavlacka
1 Sroub s pirubovou hlavou (4" x 5%")
1 Pojistna matice ('2")

Postup

1. Vyrovnejte otvor ve spodnim montaznim misté
pro ovladaci prvek zdvihu s otvory v montaznich

konzolach ramu (Obrazek 9). co250m o201+
2. Pripevnéte ovladaci prvek zdvihu k montaznim Obrazek 10
konzolam ramu pomoci vidlicového Cepu (274") 1. 2zditkovy elektricky 3. Kryt elektrického ovladani
a zavlacky (Obrazek 9). konektor (zadni kabelovy
svazek)

2. 2polovy konektor (ovladaci 4. Ovladaci prvek zdvihu
prvek zdvihu)

4. Pfipojte zapornou svorku akumulatoru
k akumulatoru.

5. PFepnutim horni plosky pfepinace zdvihu korby
vysunte ovladaci prvek (Obrazek 7).

Poznamka: Pokud se ovladaci prvek zdvihu
nevysune, stisknéte druhou plosku pfepinace.

6. Vyrovnejte horni plosku v poloze 12 hodin
a prepinac¢ zdvihu zasurnte do otvoru v panelu
(Obrazek 7).

Poznamka: Prepina¢ se musi v poloze

9024929 L.
zacvaknout a zajistit.

9024929

Obrazek 9
1. Ovladaci prvek zdvihu 3. Vidlicovy €ep (2V4")
2. Montézni konzoly ramu 4. Zavlacka




7.

Stisknutim horni plosky pfepinace zdvihu korby
vysunite ty¢ ovladaciho prvku zdvihu tak, aby se
vyrovnal otvor v ty€i s otvory ve vnitfni a vnéjsi
konzole zdvihu (Obrazek 11).

Poznamka: V konzole zvolte fadu otvord pro
benzinové a naftové stroje. Poloha otvoru pro
tento stroj viz Bezpelnostni a instrukéni Stitky
(strana 1).

A

=

\

(S
6

7 G025012
9025012

Obrazek 11

Pojistna matice (7%") 5. Ty¢ ovladaciho prvku
zdvihu

12,7mm (%2") otvor pro
vidlicovy Cep

Vidlicovy €ep (3%")

12,7mm otvor pro Sroub 6.
se Sestihrannou hlavou

Sroub s pfirubovou hlavou 7.
(‘yzll X 5'y2ll)
Zavlacka

10.

11.

Pripevnéte ty¢ ovladaciho prvku zdvihu ke
konzolam zdvihu pomoci vidlicového ¢epu (3'2")
a zavlacky (Obrazek 11).

Poznamka: Utahnéte pojistnou matici
a pfirubovou matici tak, aby byly pfitazeny.

Utahnéte 4 Srouby (5/16" x %4"), jez pfipeviiuji
vnitfni a vnéjsi konzoly zdvihu ke korbé (Obrazek
5), na utahovaci moment 15 az 16,6 Nm.

Prostréte Sroub se Sestihrannou hlavou

(2" x 5%2") zbyvajicimi 12,7mm ('2") otvory ve
vnitfni a vnéjsi konzole zdvihu (Obrazek 11)

a zajistéte jej pojistnou matici ('2") tak, aby byla
matice pfitazena.

Utahnéte pfirubovou matici upeviujici Sroub
(5/16") tak, aby byla pfitazena (Obrazek 6).

S

Demontaz vzpery

Nejsou potieba zadné dily

Postup

1.

w N~

Vyjméte zavlacku a podlozku, jez zajistuji
vzpéru na spodni ¢asti korby (Obrazek 12).

|

1 23 4 5
Obrazek 12

G025013
9025013

Podlozka
Zavlacka

4. Otvor korby
5. Vzpéra
Drazka (ram)

Posunutim vzpéry dopfedu ji vyjméte z konzoly
na ramu (Obrazek 12).

Poznamka: Soucasti vzpéry uschoveijte pro
budouci pouZiti.

Poznamka: Pokud v budoucnu demontujete
elektricky zdvih korby, namontujte zpét
vzpéru a tahlo zapadky pomoci stavajicich
upeviiovacich prvku a konzoly vzpéry.



Obsluha

A DULEZITE UPOZORNENI

Stroj je pfi jizdé se zvednutou korbou
nachylny k naklonéni nebo prevraceni. Pokud
pracujete se strojem se zdvizenou korbou,
hrozi poskozeni konstrukce korby.

* Se strojem pracuijte jen tehdy, je-li korba
ve sklopené poloze.

* Po vyprazdnéni korbu spust’te dolu.

A DULEZITE UPOZORNENI

Korba muze byt tézka. a muiize rozdrtit ruce
nebo jiné Casti téla.

Pri spousténi korby méjte ruce a dalSi ¢asti
téla v bezpeéné vzdalenosti od stroje.

Ddlezité: Pokud uslysite zvuk rohatky, zdvih
korby je zcela vysunut nebo zasunut. Pfepinaé
jiz dale netisknéte.

Zvednuti korby
1. Otocte kli¢ovy prepina¢ do ZAPNUTE polohy.

2. Stiskem horni ¢asti prfepinace korbu zvednete.

Spusténi korby

Stiskem spodni ¢asti prepinacée korbu sklopite.

Poznamka: Ovladaci prvek muze zapficinit mirnou
deformaci korby poté, kdy se korba zcela sklopi,

a predtim, nez se sepne spojka ovladaciho prvku.
Pokud uslySite hrkani, pfepinac uvolnéte.

Udrzba
Udrzba vzduchového filtru
Pro stroje Workman MDX-D

1. Zabezpecte korbu pomoci zvedaciho zafizeni.

2. Vyjméte zavlacku a vidlicovy Cep, jeZ upevnuji
ty¢ ovladaciho prvku k vnitfnim a vnéjSim
konzolam zdvihu (Obrazek 11).

3. Zvednéte korbu do maximalni vysky.
Otocte ovladaci prvek dopfedu.

5. Vyjméte vzduchovy filtr a podle potieby provedte
jeho udrzbu; viz provozni prirucka stroje.

6. Namontujte vzduchovy filtr; viz provozni prirucka
stroje.

7. Sklopte korbu a vyrovnejte ovladaci prvek
zdvihu s konzolami zdvihu (Obrazek 11).

8. Pfipevnéte ovladaci prvek zdvihu ke konzolam
zdvihu pomoci vidlicového ¢epu a zavlacky
(Obrazek 11).




Poznamky:



Poznamky:



Poznamky:



Prohlaseni o zabudovani

mc::)l:::u Vyrobni é&islo Popis produktu Popis faktury Vieobecny popis Smérnice
Souprava kabiny
07389 315000001 a vyssi pro uzitkové vozidlo ELES;_IR_’ IEI'IC'; ?2%?‘%;3 ED Uzitkové vozidlo ® 22%%%/;%//%88
Workman MD/MDX/MDX-D

Prislusna technicka dokumentace byla sestavena podle pozadavk( smérnice 2006/42/ES, ¢asti B, pfilohy VII.

Na zakladé pozadavku ze strany vnitrostatnich organli se zavazujeme predavat pfislusné informace o tomto
neuplném strojnim zafizeni. Zpusob prfedavani bude elektronicky.

Toto zafizeni nesmi byt uvedeno do provozu, dokud nebude pfipojeno ke schvalenym modelum Toro, které jsou
uvedeny v souvisejicim prohladeni o shodé, v souladu se vSemi pokyny a se vSemi pfisluSnymi smérnicemi.

Certifikace:

~ em

Tom Langworthy
Technicky feditel

8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA

Rijen 24, 2022

Autorizovany zastupce:

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity
Toro Europe NV

Nijverheidsstraat 5

2260 Oevel

Belgium




UK Declaration of Incorporation

mc::)l;:::u Vyrobni é&islo Popis produktu Popis faktury Vieobecny popis Smérnice
Souprava kabiny S.1. 2008 ¢.

07389 315000001 a vy3si pro uzitkové vozidio ELES;.?'EI%Z%?‘%)BED Uzitkové vozidio ® 1597, S.I.
Workman MD/MDX/MDX-D 2001 &. 1701

Prislusna technicka dokumentace byla vypracovana podle pfilohy 10 zakona ¢. 1597/2008 Sb.

Na zakladé pozadavku ze strany vnitrostatnich organli se zavazujeme predavat pfislusné informace o tomto
neuplném strojnim zafizeni. Zpusob prfedavani bude elektronicky.

Toto zafizeni nesmi byt uvedeno do provozu, dokud nebude pfipojeno ke schvalenym modelum Toro, které jsou
uvedeny v souvisejicim prohladeni o shodé, v souladu se vSemi pokyny a se vSemi pfisluSnymi smérnicemi.

This declaration has been issued under the sole responsibility of the manufacturer.
The object of the declaration is in conformity with relevant UK legislation.

T

Tom Langworthy
Technicky feditel

8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA

Rijen 24, 2022

Autorizovany zastupce:

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity
Toro U.K. Limited

Spellbrook Lane West

Bishop's Stortford

CM23 4BU

United Kingdom




Oznameni o ochrané soukromi pro EHP / Velkou Britanii
Jak spolecnost Toro naklada s vasimi osobnimi udaji

Spoleénost Toro Company (,Toro®) respektuje vase soukromi. Kdyz si zakoupite na$ vyrobek, je mozné, Ze si zaznamename urcité vase osobni
informace, které jste nam poskytli bud' pfimo vy, mistni pobocka spole¢nosti Toro nebo jeji prodejce. Spole¢nost Toro vyuziva tyto informace k pIlnéni
smluvnich povinnosti, jako je napfiklad registrace vasi zaruky, zpracovani reklamace nebo kontakt s vami v pfipadé stazeni vyrobku, a pro legitimni
obchodni ucely, napfiklad zjiStovani spokojenosti zakaznikd, zlepSovani nasich vyrobkl nebo poskytovani informaci o vyrobcich, jez by vas mohly
zajimat. V souvislosti s kteroukoli z téchto ¢innosti muze spoleénost Toro sdilet vase Uidaje se svymi dcefinymi a pfidruzenymi spole¢nostmi, prodejci
a dal$imi obchodnimi partnery. Vase osobni udaje mizeme rovnéz poskytnout, pokud to vyzaduje zakon, nebo v souvislosti s prodejem, koupi nebo
slou€enim podniku, za zadnych okolnosti je v§ak neprodame jiné spole¢nosti pro marketingové ucely.

Uchovavani vasich osobnich udaja

Spolec¢nost Toro bude uchovavat vase osobni Udaje tak dlouho, pokud budou relevantni pro vy$e uvedené Ucely, a v souladu se zakonnymi pozadavky.
Chcete-li ziskat dal$i informace o pfislusné Ihaté uchovavani, kontaktujte nas na adrese legal@toro.com.

Usili spoleénosti Toro o zajisténi bezpeénosti osobnich udaju

Va$e osobni udaje mohou byt zpracovavany v USA nebo jiné zemi, ve které mohou platit méné pfisné zakony na ochranu osobnich udaji nez v zemi
va$eho bydlisté. Pokazdé, kdyz pfevedeme vase udaje mimo zemi vaseho bydlisté, pfjmeme zakonem pozadovana opatfeni k uplatnéni pfislusnych
zaruk, které ochrani vaSe udaje a zajisti bezpecné nakladani s nimi.

Pristup k osobnim udajam a jejich oprava

Mate pravo na kontrolu nebo opravu svych osobnich Udaju; proti jejich zpracovani mizete vznést namitky nebo pozadat o omezeni jejich zpracovani.
Chcete-li tak ucinit, kontaktujte nas e-mailem na adrese legal@toro.com. Mate-li ve vztahu ke zpusobu, jakym spole¢nost Toro nakladala s vasimi

osobnimi Gdaji, obavy, doporucujeme, abyste se s timto problémem obratili pfimo na nas. Vezméte prosim na védomi, Ze ob¢ané stati Evropské unie
maji pravo podat stiznost na narodnim Gfadu pro ochranu osobnich udaju.

374-0282 Rev C



TORO.

Podminky a vyrobky, na které se zaruka vztahuje

Spoleénost Toro Company poskytuje zaruku na pfipadné materialové

¢i vyrobni vady komeréniho vyrobku spole¢nosti Toro (,vyrobek®) po
dobu 2 let nebo 1 500 provoznich hodin*, podle toho, ktera z moznosti
nastane dfive. Tato zaruka se vztahuje na vSechny vyrobky s vyjimkou
provzdusnovacl (viz jednotlivé ¢asti zaruky vztahujici se na tyto vyrobky).
Tam, kde jsou splnény opodstatnéné podminky, opravime vyrobek
bezplatné, véetné diagnostiky, prace, dili a dopravy. Tato zaruka zacéina
bézet v den dodani vyrobku ptvodnimu maloobchodnimu odbérateli.

* Vyrobek vybaveny méfi¢em provoznich hodin.

Pokyny pro zadost o zaruéni opravu

Jste-li pfesvédceni, ze doslo k naplnéni zaruénich podminek, musite to
sdélit distributorovi komerénich vyrobk( nebo autorizovanému prodejci
komer¢nich vyrobkd, od néhoz jste vyrobek zakoupili. Potfebujete-li pomoc
s vyhledanim distributora nebo autorizovaného prodejce komerénich
vyrobkd nebo mate-li dotazy tykajici se vasich prav ¢i povinnosti spojenych
se zarukou, muzete nas kontaktovat na adrese:

Toro Commercial Products Service Department
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196, USA

952-888-8801 nebo 800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Povinnosti vlastnika

Jako vlastnici vyrobku jste odpovédni za provadéni nutné udrzby

a sefizovani, jak je uvedeno v pfisludné provozni priruéce. Na opravy
tykajici se zavad vyrobku zpudsobenych nevyhovujici udrzbou a Upravami
se tato zaruka nevztahuje.

Soucasti a stavy, na které se zaruka nevztahuje

Ne v8echny zavady nebo poruchy, které se v zaru¢ni dobé na vyrobku
vyskytnou, jsou vady na materidlu nebo dilenském zpracovani. Zaruka se
nevztahuje na nasleduijici:

®  Zavady na vyrobku, které jsou dusledkem pouziti nahradnich dild
jiné znacky nez Toro nebo instalace a pouzivani pfidavnych nebo
upravenych zafizeni a vyrobku jiné znacky nez Toro.

® Zavady na vyrobku, které jsou disledkem neprovadéni doporucené
udrzby a/nebo sefizovani.

® Zavady na vyrobku, které jsou dusledkem jeho nespravného,
nedbalého nebo nezodpovédného pouzivani.

® Soucasti, u nichz dochazi k opotfebeni a které nejsou poSkozené.
Mezi sougasti, u nichZ dochazi k opotfebeni nebo ke spotfebé v ramci
bézného provozu vyrobku, patfi mimo jiné brzdové destic¢ky a oblozeni,
spojkové oblozeni, Zaci noze, vietena, valce a lozZiska (utésnéna nebo
mazatelna), ploché noze, zapalovaci svi€ky, otoéna kola a jejich
loziska, pneumatiky, filtry, Femeny a nékteré soucasti rozprasovacu,
napfiklad membrany, trysky, pratokoméry a zpétné ventily.

® Zavady zplGsobené vnéjSimi vlivy, mimo jiné poc¢asim, skladovacimi
postupy, kontaminaci, pouzivanim neschvalenych paliv, chladicich
kapalin, maziv, pfisad, hnojiv, vody, chemikalii atd.

®  Zavady nebo snizeni vykonu zpusobené pouzivanim paliv (napf.
benzinu, motorové nafty nebo bionafty), ktera nevyhovuiji pfislusnym
primyslovym normam.

® Bézny hluk, vibrace, opotifebeni a znehodnoceni. B&Zné opotiebeni
zahrnuje kromé jiného poSkozeni sedacek opotfebenim nebo odérem,
odfeny lak, poSkrabané &titky nebo okna.

Zaruka Toro
Omezena zaruka na dobu dvou let nebo 1 500 provoznich hodin

Dily

Dily, u nichZ je v ramci udrzby planovana vyména, jsou kryté zarukou do
doby jejich planované vymeény. Dily vyménéné podle této zaruky jsou
kryté po dobu platnosti zaruky na originalni vyrobek a stavaji se majetkem
spolecnosti Toro. Spole¢nost Toro ucini kone¢né rozhodnuti o tom, zda
pfislusny dil nebo montazni celek opravi nebo vymeéni. Spole¢nost Toro
muze k zaruénim opravam pouzit repasované dily.

Zaruka poskytovana na akumulatory s hlubokym cyklem
vybiti a lithium-iontové akumulatory

Akumulatory s hlubokym cyklem vybiti a lithium-iontové akumulatory

maji specifikovany celkovy pocet kilowatthodin, které jsou béhem své
zivotnosti schopny dodat. Zpusob provozu, dobijeni a udrzby maze
prodlouzit nebo zkratit Zivotnost akumulatoru. Postupem ¢asu se mnozstvi
uzite¢né prace v intervalech mezi dobijenim akumulatord sniZuje, az jsou
akumulatory zcela vypotfebované. Vyména akumulator(i vypotfebovanych
v dusledku bézného provozu je odpovédnosti majitele vyrobku.
Poznamka (pouze lithium-iontovy akumulator): Dal$i informace naleznete
v zaruce na akumulator.

Dozivotni zaruka na klikovy hridel (pouze model
ProStripe 02657)

Na modely Prostripe, jeZ jsou vybaveny originalnim tfecim kotou¢em Toro
a brzdovou spojkou Zaciho noze Crank-Safe (montazni celek integrované
brzdové spojky Zaciho noze (BBC) + tfeci kotouc¢) a pouzivany plvodnim
kupujicim v souladu s doporu¢enymi postupy pro obsluhu a udrzbu, se
vztahuje dozivotni zaruka na ohnuti klikového hfidele motoru. DoZivotni
zaruka na klikovy hfidel se nevztahuje na stroje vybavené trecimi
podlozkami, brzdovou spojkou Zaciho noze (BBC) a dalSimi podobnymi
zafizenimi.

Udrzbu hradi majitel

Mezi bézné servisni Ukony vyzadované u vyrobkd znacky Toro a provadéné
na naklady majitele patfi sefizovani, mazani, Cisténi a leSténi motoru,
vymeéna filtr(, chladici kapaliny a provadéni doporucené udrzby.

Obecné podminky

Oprava autorizovanym distributorem nebo prodejcem Toro je jediny
napravny prostfedek, na ktery mate podle této zaruky narok.

Spolecnost Toro Company nenese odpovédnost za nepfimé, nahodné
nebo nasledné skody souvisejici s pouzivanim vyrobkt Toro, které
jsou kryté touto zarukou, véetné veskerych naklada a vydajt na
zajisténi ndhradniho zarizeni nebo servisu na pfiméfenou dobu
nefunkénosti nebo nepouzitelnosti zafizeni pred dokonéenim oprav
na zakladé téchto zaruk. S vyjimkou nize uvedené emisni zaruky,
ktera plati v odpovidajicich pripadech, neexistuje Zzadna jina vyslovna
zaruka. Veskeré predpokladané zaruky prodejnosti a vhodnosti
pouziti jsou omezeny na dobu trvani této vyslovné zaruky.

Neékteré staty nepovoluji vylou¢eni nahodnych nebo naslednych skod ze
zaruky nebo omezeni doby trvani pfedpokladané zaruky, proto se na vas
vy$e uvedené vyjimky a omezeni nemusi vztahovat. Tato zaruka udéluje
specificka zakonna prava, kromé nichz mizete mit i dal$i prava, ktera se
mezi jednotlivymi staty lisi.

Poznamka k zaruénimu kryti systému fizeni emisi

Systém pro kontrolu emisi ve vyrobku maze byt pokryt samostatnou
zarukou, ktera splfiuje pozadavky stanovené americkymi organizacemi EPA
(U.S. Environmental Protection Agency) a/nebo CARB (California Air
Resources Board). Na zaruku na systém pro kontrolu emisi se nevztahuji
vySe uvedena omezeni tykajici se provoznich hodin. Viz prohlaSeni

0 zaruce na systém Ffizeni emisi motoru, které bylo dodano s vyrobkem
nebo je sou€asti dokumentace vyrobce motoru.

Jiné zemé nez USA a Kanada

Zakaznici, ktefi zakoupili vyrobky Toro exportované z USA ¢&i Kanady, musi kontaktovat distributora (prodejce) vyrobku Toro, ktery jim pfeda zasady
poskytovani zaruky pro danou zemi Ci oblast. Pokud z jakéhokoli diivodu nejste se sluzbami distributora spokojeni nebo je pro vas obtizné ziskat
informace o zaruce, obratte se na autorizované servisni stfedisko spole¢nosti Toro.
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